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EU DECLARATION OF CONFORMITY

This document is the conformity declaration concerning safety switches
and relays, conform to the Machine Directive 2006/42/CE,
EMC Directive 2014/30/UE, RoHS2 Directive 2011/65/EU

SAFETY SWITCHES

We hereby certify that the hereafter described safety components both in its basic
design and construction conforms to the applicable European Directives.

Range Classification | Safety Standards | Information
IEC 60947-5-2
AMX3 M3C25AU1 ISO 13849-1 | PL d
IEC 62061 | SILCL 2
AMX4 IEC 61508 | SIL 2
IEC 60947-5-3 | PDDB

AMXS IEC 60204-1 | PELV/SELV
Version MKT & OX-MKT | M3C25AU2 ISO 14119 | TYPE 4

Conforms to | UL Std. 508

Cert. to | CSA C22.2 n°14

Note : All standards cover transmitter and receiver

Description :
Coded safety switch with process Acotom,® for
detects the position of the doors. It can used without
safety relay.
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B10d =2.000.000
dop=365 d, hop=24 h, F=1/h
PFH = 1,42 E-08
PFD = 1,24 E-03
Test interval = at least 1/year
T™ = 20y
ISO 14119 : average level on request
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Person authorized for the compilation of the technical documentation :

Christophe PAYS
34 Allée du Closeau
93160 Noisy le Grand

—

Place and date of issue : Noisy, 6 june 2017
Authorised signature

Michel Conte

Director

PROCESS ACOTOM

Année de lancement 2000

| Notice technique du capteur AMX3

I V5.4

Vous venez de faire I'acquisition d’un produit BTI, nous vous remercions de votre confiance.
Afin de vous garantir une haute fiabilité, ce produit de nouvelle technologie a été développé et fabriqué avec le plus grand soin.

1. Domaine d’application

L’ AMX3 est un capteur a codage électronique et autonome
utilisant notre process ACOTOM,® permettant de détecter
I'ouverture de protecteurs mobiles de machines dange-
reuses. |l détecte sa propre défaillance et se verrouille,
empéchant la fermeture de la ligne de sécurité. Constitué de
deux éléments en PA ou inox316L, I’émetteur et le récepteur
fournit une ligne de sécurité NO libre de potentiel, et un
contact auxiliaire NF statique libre de potentiel. Ce produit
de sécurité doit étre vérifié au moins une fois par an.

2. Fixations et cablage

5. Caractéristigues technigues

Alimentation

24 VAC -15% | +10% 50/60Hz

PELV/SELV IEC 60204-1 [24 VDC -15% / +10%

Courant d’utilisation

50 mA (DC) / 115 mA (AC) : valeurs maxi

Classe de protection

Protection Il, Pollution 3

Température ambiante

-25°C/+60 °C

Classe de protection

PA6 : IP 68 / 316L : IP 69K

Résistance a vibration

10~55 Hz, 1.5 mm double amplitude

Résistance au choc 10g

Fréquence commutation| < 2 Hz

Temps de réponse

<400 ms (Ton)

Durée de risque

<15 ms (Toff)

Ligne de sécurité

AC1-AC15-DC13 : 50 VAC/DC /2 A
pilot duty & general use (5 VDC/10 mA mini)

Munis de deux pattes équerre, les deux élé ts de I’
AMX3 se fixent simplement a I’aide de vis de diameétre 4mm
(rondelles d’appui ZU4 fournies). Les produits doivent étre
bien installés, un outil ne peut pas démonter le récepteur
ou transmetteur. Les vis inviolables sont en option (BH4).
Le récepteur est équipé d’un cable multiconducteur PVC de
diamétre 5,5mm et de longueur standard 3, 6 ou 12m. (autres
longueurs sur demande), le rayon de courbure mini est
50mm. Le cable du capteur doit étre monté de telle maniére
a ce qu’il soit protégé contre les dommages extérieurs en
utilisant par exemple un blindage mécanique. Aprés cablage
du capteur, vérifiez que la ligne de sécurité (Rouge, Noir) ne
soit pas en court-circuit.

ATTENTION : Ce produit ne doit pas servir de butée entre
émetteur et récepteur a cause des contacts secs limités a
10G dans le récepteur. Pour une utilisation jusqu’a 30G,
utiliser les séries ANATOM ou EPINUS.

3. Fonctionnement

Alimentation : 24 VAC ou 24 VDC. Si les deux cibles de
I’émetteur AMX et du récepteur sont en vis-a-vis et que le
code est reconnu, la ligne NO se ferme et la ligne auxiliaire
s’ouvre. La led s’éclaire. Si le code n’est pas reconnu, si
l'alignement n’est pas réalisé ou si le capteur détecte la
défaillance de I'un de ses contacts de sécurité, la led est
éteinte et la ligne reste ouverte. Garantissez que le détecteur
et le récepteur n’ont pas de contact mécanique quand la
porte est fermée. Gardez une distance de 1mm minimum
entre les deux éléments. La détection s’effectue jusqu’a
une distance de 10mm. Lorsqu’un matériau se trouve entre
I’émetteur et le récepteur il convient de faire un essai pour
déterminer la distance de détection. Hors alimentation, la
ligne auxiliaire est ouverte (orange, blanc). Le boitier doit
étre installé dans une partie ou il n’est pas possible d’entrer
des parties du corps comme les doigts ou les mains a travers
la porte dans une zone dangereuse.

4. Informations de conformité UL508

Cablage Seulement du cuivre
60/75°C

Taille des fils 24AWG

Effort de serrage 0,68Nm

Sortie auxiliaire

NF : 24 V/ 250 mA general use

Diagnostic de sortie
Systéme de protection

Protection par fusible interne
Protection par fusible interne

Distance de détection
émetteur/récepteur
(IEC 60947-5-3)

Classification

Sn=12 mm (distance typique)

Sao=10 mm (distance d’activation assurée)
Sar=15 mm (distance de rupture assurée)
Hysteresis 2 mm, Répétabilité < 5%
M3C25AU1

Poids PA6 3m:335 g, 6m:515 g, 12m:810 g
Poids 316L 3m:605 g, 6m:770 g, 12m:1075 g
6. Cablage
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Launching year 2000

| FURTIF AMX3 technical data sheet|

You have just purchased a BTI product — thank you for your confidence in BTI products.
This high-tech product has been developed and manufactured to the highest quality standards to ensure maximum reliability.

1. Scope of application

5. Technical characteristics

Jahr der Einfiihrung 2000

[Betriebsanleitung des Sensors FURTIF AMX3|

Sie haben ein BTI-Produkt gekauft - wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie mit diesem Kauf in uns gesetzt haben. Um hochste
Zuverladssigkeit zu gewahrleisten, wurde dieses auf neuester Technik basierende
Produkt mit groRter Sorgfalt entwickelt und hergestellt.

1. Anwendungsbereich 5. Technische Daten

AMX3 devices are coded electronic autonomous sensors “Supply voltage 24 VAT -15% I +10% 50/60Hz . o . . Spannungsart 24 VAC -15% | +10% 50/60Hz
using our ACOTOM3® process, allowing the opening of | _PELV/SELV IEC 60204-1 |24 VDC -15% / +10% rDuer::r;ishsl'l’:::;"r:‘;':t"e:‘t'i‘eﬂgz":ég?‘g;:(gﬁizzf:déiee PELV/SELV IEC 60204-1 |24 VDC -15% / +10%
mobile protectors on dangerous machines to be detected. Rated operating current |50 mA (DC) / 115 mA (AC) : maxi es ermdglichen, das Offnen von beweglichen Schutz‘ein- Bestriebsstrom 50 mA (DC) / 115 mA (AC) : maxi
It is able to .detect its OWI‘.I failure and lock its.elf, preventing Protection class Class I, Pollution 3 richtungen an g’eféhrlichen Maschinen zu erfassen. Der Schutzklasse Schutzklasse Il, Verschmutzungsgrad 3
the safety !lne from closing. A sensor consists of two P.AG Ambient temperature  |-25 °C / +60 °C Sensor erkennt Eigenstrungen und verriegelt sich, so | Umgebungstemperatur _ |-25 °C/ +60 °C
or 316L stainless steel (AMX30X) transmitting and receiving Protection class PAG : IP 68/ 316L : IP 69K dass das SchlieBen des Sicherheitskontakts verhindert | _Schutzart PA6 : IP 68 / 316L : IP 69K
parts. The receiver supplies one potential-free NO safety Resistance to vibration |10~55 Hz, 1.5 mm double amplitude wird. Der Sensor besteht aus zwei Teilen, einem Sender | _Schwingfestigkeit 10~55 Hz, 1.5 mm double amplitude
lines and an NC auxiliary contact. This safety product must R " A. \ce to shock 109 und einem Empfinger, aus PA6 bzw. rostfreiem Stahl Schockfestigkeit 10g
be checked at least once a year. Switching frequency <2Hz 316L (AMX3-0X). Der Empfinger hat eins potenzialfreie | Schaltfrequenz <2Hz

. . Response time <400 ms (Ton) NO-Sicherheitskontakte und einen Hilfskontakt. Dieses Einspielzeit <400 ms (Ton)
2. Fixing and wirin Duration of risk < 15 ms (Toff) Sicherheitsprodukt muss mindestens ein Mal pro Jahr | TRisikozeit <15 ms (Toff)

) ) Safety line AC1-AC15-DC13 : 50 VAC/DC /2 A liberprift werden. Sicherheitskontakt AC1-AC15-DC13 : 50 VAC/DC / 2 A
Equipped with two squars 1ugs, the o componants can be pilot duty & general use (5 VOG0 mA mini) pilot duty & general use (5 VDC/10 mA mini)
easily fixed using a 4 mm diameter screw (stainless stee Auxili . : - -
washers provided). The device is to be safely installed Dg;zzi:ﬁ::m ::1: -rt24'Vl?t50 m;:?_e:‘erallufse ) 2. Befestigung und Verkabelung :llfsausgjng NC .:4V/25Io mA gsen:ral use
in such a way that the transmitter or receiver cannot be > ort-circuit proot (internal fuse, . . . N ) usgangdiagnose geschutz mit Intern Sicherung
dismounted. ly hat Bhe tré steel anti-t screws are System protection Short-circuit protection (internal fuse) E'f betlzden TZ"::_ Sender '-l')'l‘d 'IEmPfa_;‘ge‘;; hal;en W't“4 Kurzschlussiiberwachung | geschutz mit Intern Sicherung
available as an option (BH4). The receiver is fitted with a Det.echon d'.‘“a“ce Sn=12 mm (rated switching distance) men"n):)au::T\mu:sse(:?;eclegll;?ndeumn;?nri?Ide:n:;;eﬁ:f:‘r:en Schaltabstand Sn=12 mm (typisch Abstand)

PVC multicore cable that is 5.5 mm in diameter and comes emitter/receiver Sao=10 mm (assured switching-on distance) Federscheiben) befestigt werden. Manipulationssichere zwischen Sender und Sao=10 mm (sicher Abstand)

ina standat;dtI:ngtl.\ ?fb3’ Gdoll;lf):\aéo?hesrolengﬂ\Tshavallable (IEC 60947-5-3) Sar=15 mm (assured switching-off distance) Spezialschrauben und das zugehérige Werkzeug sind | Empfanger Sar=15 mm (sicher Abstandbruch)

on request), the mini ben is 50mm. The sensor . - ; " A

cableqhas T b wired in such a way that it is protected Hysteresis 2 mm, Repeat accuracy < 5% optional lieferbar. Der Empfénger ist mit einem PVC-Mehr- (IEC 60947-5-3) Hysterese 2 mm, Wiederholbarkeit < 5%

. . v p A Classification M3C25AU1 leiterkabel mit 5,5 mm Durchmesser, die minimale Biegung Klassifizi
against external damage by using, for example, mechanical RADIUS betréigt 50mm. Das Kabel des Sensors muss so assifizierung M3C25AU1
armouring. Once the sensor is wired, it is advised that the Weight PA6 3m:335 g, 6m:515 g, 12m:810 g installiert werden, dass es gegen Beschadigungen von Gewicht PA6 3m:335 g, 6m:515 g, 12m:810 g
safety line (Red-Black or Orange-Grey) be checked, in order Weight 316L 3m:605 g, 6m:770 g, 12m:1075 g auRen geschiitzt ’ist wie z.B. durch eine mechanische Gewicht 316L 3m:605 g, 6m:770 g, 12m:1075 g
to ensure that there is no short-circuit. Abschirmung DerN.'a"heruu--. s ist nach Installation

L " unbedingt zu testen ! 6. Verkabelung
3. Functioning 6. Wirin
' K1 It
Supply: 24 VAC/DC. If the two targets of the tr itter K1 [ [ I 3. Betrieb
AMX and receiver are facing one other, and the code is Red Orange _ Rot Orange —_
recognised, the NO lines close and the auxiliary line opens. 9 —_ Stromversorgung: 24 V GS/WS. Wenn die Messplatten | ,
The LED lights up. If the code is not recognised, if there is — von Sender AMX und Empfénger einander gegentiber- | Q B S ®
a misalignment or if the sensor detects the failure of one | O 24 1 I: ] ® |I999I'! und dgr Code erkannt wird, s_chlleBen 5|<ih die 2 raun |54, 1 £
of its safety contacts, the functional line opens. Please | 2 v 5 11 NO-Sicherheitskontakte und der Hilfskontakt offnet | < Ll e L1
ensure that the sensor and receiver do not have mechanical | &~ Brown ov \ L1-e sich. Die LED leuchtet auf. Wenn der Code nicht erkannt | < Blau _[Ov \ -Idx
contact when the door is closed and keep a distance of 1| > Bl T K2 wird, S_ender und Empfénger nicht richtig _aufemf\nder % K2
mm between the two parts. Detection is carried out up to a § ue 2 [] ausgerichtet sind oder wenn der Sensor eln.g Storung 2A [] n
distance of 10 mm. When a material is located between the an einem seiner Sicherheitskontakte erkennt, 6ffnet sich sch W
transmitter and the receiver, a test should be performed to Black White der Arbeitskontakt. Stellen Sie sicher, dass Sensor und chwarz eif
determine the distance of detection. The AMX3 auxiliary line ETPfangei:relnen m:?aﬂlsﬁheZKog@? haglen: Wetnn C_"et 3
(orange/white) is open when the switch is not supplied. The _ure geschlossen Ist. Zwischen e_n eiden Element en_ls ) -
device is to be installed in such a way that it is not possible 7. Activation distance in the air ein Abstand von 1 mm zu halten. Die Erkennungsfunktion L. Aktivierungsabstand in Luft
to insert parts of the body such as fingers or hands through reicht bis zu einem Abstand von 10 mm. Befindet sich -
the door in dangerous areas. #,u. irgendein Material zwischen Sender und__Empfanger, so #
M empfiehlt es sich, einen Test durchzufiihren, um den
PP . Erkennungsabstand zu ermitteln. Im stromlosen Zustand ~
4. UL508-conformity information — o —— ist der Hilfskontakt des AMX3 gedffnet (orange/weiB). Der 10mm ', lﬁ W
" 7mm u M;‘m Nutzer muss die korrekte Funktionsweise des Sensors . 7mm =, 10mm
Wiring 60/75°C copper only E - b ! durch Offnen der Tiire testen. Der Néherungsschalter ol
ist so zu installieren, daB ein Eindringen von Fingern M /v
und Handen in den Gefahrenbereich ausgeschlossen ist.
Wire size 24AWG
8. Size (mm) 4. Angaben zur UL508-Konformitét 8. Abmessungen (mm) OX=Edelstahl
Tension force 0,68Nm 17(0x=18) 92 17(0x=18) 92
2 | Transmitter | § | Sender |
x
it |§ — © -& cable Verkabelung nur Kupferleitungen 14 |§, - © -& -
™~ N able
83 ; & 83
Leitergr 24 AW s |
9,5(0X=13) (OX=21) I—l BH4 type eitergrBe G 9,5(0X=13) (OX=21)
BH4 type
2450%=24) = o Anzugskraft 0,68Nm 24.5(0X=24) = 0
% ] | Receiver | | | % % | Empfanger |  —
Sl =~ |x
218 A © # ~ 2 8~ © BHL |
T = screw position =N —
(I I#l N 16-3+2 u 83 | |screw position
16(0X=18) Ii 16(0X=18) 163+2




